Договор № ________________________________________
на поставку товара (оборудования) в рамках международной технической помощи
город Москва
«___» ___________ 2013 года

Федеральное государственное унитарное предприятие «Предприятие по обращению с радиоактивными отходами «РосРАО» (ФГУП «РосРАО»), в лице начальника Управления сопровождения строительства - руководителя проектного офиса «Сопровождение строительства объектов по программам ФЦП и Гособоронзаказа» Кима Руслана Зынсоновича, действующего на основании доверенности от 26.02.2013г. № 214/25/2013-ДОВ, именуемое в дальнейшем «Покупатель», с одной стороны, и…, именуемое в дальнейшем «Поставщик», с другой стороны, именуемые в дальнейшем «Стороны», на основании и в соответствии с Финансовым контрактом по сооружению на объекте долговременного хранения реакторных отсеков утилизированных на Дальнем Востоке Российской Федерации атомных подводных лодок цеха очистки и покраски реакторных отсеков от 22.02.2013г. № СУ/1-13 (далее – «Финансовый контракт») заключили настоящий Договор о нижеследующем:
1. ОПРЕДЕЛЕНИЯ
1.1. В данном Договоре ниже перечисленные термины будут иметь следующее толкование:

а) «Договор» - соглашение, достигнутое между Покупателем и Поставщиком и подписанное сторонами со всеми приложениями, дополнениями к нему. 

б) «Цена Договора» - цена, которая должна быть выплачена Поставщику в рамках Договора за полное, своевременное и надлежащее выполнение обязательств Поставщика по Договору.
в) «Товар, Оборудование» - машины, агрегаты и оборудование, указанные в п.2.1 настоящего Договора, характеристики которых перечислены в Спецификации (Приложение № 1 к настоящему Договору) и в Технических требованиях (Приложение № 2 к настоящему Договору), поставляемые в рамках настоящего Договора.

2. Предмет Договора

2.1. 
Предметом настоящего Договора является поставка технологического оборудования на объект строительства «Цех очистки и покраски реакторных отсеков» в обусловленные Договором сроки, в соответствии со Спецификацией (Приложение № 1 к настоящему Договору), Техническими требованиями (Приложение № 2 к настоящему Договору). Поставщик обязуется передать Товар (Оборудование) Покупателю, а Покупатель обязуется оплатить переданный Товар (Оборудование).
2.2. 
Наименование, номенклатура Товара (Оборудования) и его количество определяются Спецификацией (Приложение № 1 к настоящему Договору), технические и качественные показатели – Техническими требованиями (Приложение № 2 к настоящему Договору).

2.3. 
Поставка Товара (Оборудования) осуществляется Поставщиком на условиях DDP (ИНКОТЕРМС 2010) по адресу: 692891, Приморский край, г. Фокино, ул. Тихоокеанская, д.1.

2.4. 
Поставщик поставляет Покупателю Товар (Оборудование), свободный от прав третьих лиц.

3. Цена Договора

3.1.
Цена Договора указывается в рублях. Цена Договора является фиксированной и не подлежит изменению в течение срока действия настоящего Договора, за исключением случаев, предусмотренных действующим законодательством.
3.2.
Цена Договора составляет…. Установленная цена Договора включает в себя стоимость поставки Товара (Оборудования), его доставки до Покупателя в соответствии с пунктом 2.3 настоящего Договора, упаковки, полного комплекта документации, предоставляемого в соответствии с условиями настоящего Договора, шефмонтажа поставленного Товара (Оборудования).
3.3.
В соответствии с Финансовым контрактом цена Договора не включает таможенные пошлины, налог на добавленную стоимость и другие обязательные налоговые платежи в соответствии со ст. 149 налогового кодекса РФ.
4. Нормы и стандарты

4.1. Товар (Оборудование) поставляемый по настоящему Договору, должен соответствовать нормам и стандартам, действующим в Российской Федерации, а также указанным в Технических требованиях (Приложение № 2 к настоящему Договору) и во всех случаях, когда в Договоре имеются ссылки на нормы и стандарты, в соответствии с которыми должен выполняться Договор, должны применяться нормы и стандарты, действующие на момент подписания Договора.

5. Права и обязанности сторон

5.1. Поставщик обязуется:

5.1.1. Доставить Товар (Оборудование) Покупателю по адресу: 692891, Приморский край, г. Фокино, ул. Тихоокеанская, д.1, на условиях, предусмотренных в настоящем Договоре.
5.1.2. Осуществить шефмонтаж поставленного Товара (Оборудования) за счет своих средств и сил  «до 20 декабря 2013 года».
5.2. Покупатель обязуется:

5.2.1. Осуществить оплату поставленного Товара (Оборудования) в порядке, предусмотренном Разделом 10 настоящего Договора.
5.2.2. Для проведения шефмонтажа поставленного Товара (Оборудования) обеспечить Поставщика к 01 ноября 2013 года, а в случае поставки Товара (Оборудования) раньше срока к сроку, который укажет Поставщик за 10 дней до фактической даты поставки Товара (Оборудования), следующим персоналом:
            - слесарь-сборщик 4-5 разряда – 25 чел. (в том числе: мин.5 чел. С правами стропальщика, мин. 15 чел., имеющих допуск к работе на высоте);
            - сварщик 4-5 разряда – 3 чел.;

            - электрик 4-5 разряда – 5 чел.
6. Упаковка и маркировка

6.1. Поставщик должен обеспечить упаковку Товара (Оборудования), способную предотвратить его повреждение или порчу во время перевозки к конечному пункту назначения, с учетом перегрузок и его длительного хранения. Упаковка Товара (Оборудования) должна полностью обеспечивать условия транспортировки, предъявляемые к данному виду Товара (Оборудования).
6.2. Упаковка и маркировка ящиков/контейнеров, а также документация внутри и вне их должны строго соответствовать специальным требованиям, если таковые установлены в Технических требованиях (Приложение № 2  к настоящему Договору).

6.3. Поставщик несет ответственность за ненадлежащую упаковку, не обеспечивающую сохранность Товара при его хранении и транспортировании до Покупателя.

7. Поставка товара (оборудования) и документация

7.1. Поставка Товара (Оборудования) осуществляется Поставщиком Покупателю по адресу, указанному в пункте 2.3 настоящего Договора, в сроки, предусмотренные в пункте 13.2 настоящего Договора.
7.2. Не позднее, чем за 14 календарных дней до планируемой даты поставки Товара (Оборудования) Покупателю Поставщик сообщает Покупателю данные, определенные Договором - номер и дату Договора, наименование Товара (Оборудования), планируемую дату поставки, вид транспорта и его номер, номер накладной, количество мест (если требуется с указанием веса, кубатуры груза, а также с выделением тяжеловесов (свыше десяти тонн) и негабаритов).

7.3. Фактической датой поставки Товара (Оборудования) считается дата, указанная в Акте приема-передачи Товара (Оборудования) (форма установлена в Приложении № 3 к настоящему Договору).

7.5. 
При поставке Товара (Оборудования) Поставщик предоставляет Покупателю следующую документацию:

а)
документы о сертификации Товара (Оборудования) (оригиналы, либо надлежащим образом заверенные копии);
б)
комплект технической документации на русском языке;
в)
оформленные гарантийные талоны или аналогичные документы, с указанием заводских (серийных) номеров Товара (Оборудования) и гарантийного периода;

г)
счет, счет-фактуру, выставленные Покупателю;

д)
товарную накладную в 4-х экз. (три экземпляра для Покупателя и один экземпляр для Поставщика);

е)
Акт приема-передачи Товара (Оборудования) (форма установлена в Приложении № 3 к настоящему Договору) в 4-х экз. (три экземпляра для Покупателя и один экземпляр для  Поставщика).

8. Порядок приемки Товара (оборудования)

8.1. Приемка поставленного Товара (Оборудования) осуществляется Покупателем с учетом соответствия количества, комплектности и качества поставляемого Товара (Оборудования) в ходе передачи Товара (Оборудования) Покупателю на месте доставки.
8.2. В случае обнаружения несоответствия Товара (Оборудования) по качеству, комплектности, таре, упаковке, маркировке условиям настоящего Договора, Покупатель принимает такой Товар (Оборудование) на ответственное хранение, незамедлительно в письменной форме предъявляет Поставщику претензию, составленную по результатам приемки. Поставщик в течение согласованного с Покупателем срока, не превышающего 10 (десяти) рабочих дней с даты получения претензии от Покупателя, обязан за свой счет устранить выявленные недостатки, заменить Товар (Оборудование) ненадлежащего качества качественным, а также доукомплектовать некомплектный Товар (Оборудование), либо заменить его комплектным. Расходы, связанные с устранением выявленных недостатков, принятием некачественного, либо некомплектного Товара (Оборудования) на ответственное хранение, его реализацией или возвратом Поставщику, заменой его на Товар (Оборудование) надлежащего качества и комплектное, несет Поставщик.

8.3. При обнаружении несоответствия Товара (Оборудования) по качеству совместно с представителем Поставщика Покупатель составляет Акт проверки качества. В случае подтверждения представителем Поставщика несоответствия Товара (Оборудования) по качеству такого акта будет достаточно для замены Товара (Оборудования) ненадлежащего качества или наступления других обязательств Поставщика в соответствии с условиями настоящего Договора.

Если мнения Сторон относительно качества Товара (Оборудования) расходятся, то Стороны привлекают специалистов независимой экспертизы, заключение которых признают окончательным.

8.4. В случае уклонения представителя Поставщика от совместной с Покупателем приемки-сдачи Товара (Оборудования), а также его проверки по качеству, Покупатель при обнаружении несоответствия Товара (Оборудования) по качеству самостоятельно составляет Акт проверки качества, который имеет обязательную силу для Поставщика. Поставщик утрачивает право на предъявление претензий в связи с содержанием одностороннего Акта проверки качества.

8.5. Возврат, замена Товара (Оборудования), несоответствующего требованиям настоящего Договора, в том числе по своему качеству, не освобождает Поставщика от ответственности за несвоевременное исполнение обязательств по поставке Товара (Оборудования) в сроки, предусмотренные Договором.

8.6. По факту приемки Товара (Оборудования), соответствующего по качеству, комплектности, таре, упаковке, маркировке условиям настоящего Договора, уполномоченный представитель Покупателя подписывает Акт приема-передачи Товара (Оборудования) (форма установлена в Приложении № 3 к настоящему Договору) и заверяет его печатью, на товарной накладной Поставщика делает отметку о получении Товара (Оборудования) с  указанием Ф.И.О. ответственного лица и даты приемки.

9. Гарантийные обязательства

9.1. Поставщик настоящим гарантирует, что Товар (Оборудование), поставленный в рамках настоящего Договора, является новым (не бывшим в эксплуатации), неиспользованным. Не допускается поставка выставочных образцов, а также оборудования, собранного из восстановленных узлов и агрегатов. Поставщик гарантирует, что Товар (Оборудование), поставленный по данному Договору, не будет иметь дефектов, связанных с конструкцией, материалами или функционированием, при штатном использовании поставленного Товара (Оборудования) в соответствии со Спецификацией (Приложение № 1 к настоящему Договору) и Техническими требованиями (Приложение № 2 к настоящему Договору).

9.2. При поставке Товара (Оборудования) Поставщик предоставляет Покупателю гарантию качества Товара (Оборудования) Поставщика, оформленные соответствующими гарантийными талонами или аналогичными  документами.

9.3. Поставщик гарантирует:

· надлежащее качество материалов, используемых для изготовления Товара (Оборудования), безупречное качество изготовления Товара (Оборудования) и его сборки;

· полное соответствие поставляемого Товара (Оборудования) условиям настоящего Договора;

9.4. Поставщик предоставляет гарантию качества на Товар (Оборудование). Гарантия на поставленный Товар (Оборудование) составляет 12 (двенадцать) месяцев с даты его пуска в эксплуатацию, но не более 18 (восемнадцати) месяцев с даты приемки Товара (Оборудования), оформленной подписанием Сторонами соответствующего Акта приема-передачи Товара (Оборудования) (форма установлена в Приложении № 3 к настоящему Договору).

9.5. При обнаружении в течение гарантийного срока, указанного в п.9.4 настоящего Договора, недостатков и/или дефектов Товара (Оборудования), либо несоответствия Товара (Оборудования) требованиям настоящего Договора полностью или частично (далее – недостатки и/или дефекты), Покупатель уведомляет Поставщика об обнаружении недостатков и/или дефектов, с указанием срока прибытия представителей Поставщика для подписания Акта о выявленных недостатках и/или дефектах. В случае замены или исправления дефектного Товара (Оборудования) гарантийный срок на данный Товар (Оборудование) соответственно продлевается. В случае замены или исправления дефектного Товара (Оборудования) не целиком, а только его отдельной детали, гарантийный срок соответственно продлевается только на данную деталь.

В случае необоснованного отказа от явки представителей Поставщика в течение 10 (Десяти) рабочих дней с момента получения Поставщиком письменного уведомления Покупателя о выявленных несоответствиях (дефектах), либо в случае неявки представителей Поставщика в установленный Покупателем срок, либо необоснованного отказа Поставщика от подписания акта действительным считается акт о выявленных недостатках и/или дефектах, подписанный Покупателем в одностороннем порядке.


Поставщик обязуется за свой счет, в согласованный с Покупателем срок, устранить все выявленные недостатки и/или дефекты, обнаруженные в течение срока гарантии качества Поставщика, указанного в п.9.4 настоящего Договора, либо заменить Товар (Оборудование) и/или его части ненадлежащего качества на Товар (Оборудование) и/или его части надлежащего качества, в противном случае Покупатель вправе устранить недостатки и/или дефекты собственными и/или привлеченными силами с отнесением при этом всех подтвержденных затрат и расходов на Поставщика, а также предъявить штрафные санкции, предусмотренные настоящим Договором.

9.6. Поставщик не несет гарантийной ответственности за неполадки и неисправности Товара (Оборудования), если они произошли:

· в результате внесения Покупателем или третьей стороной модификаций или изменений Товара (Оборудования) без письменного согласия Поставщика;

· в результате нарушения правил эксплуатации и обслуживания.

9.7. Поставщик обязан предоставить Покупателю список телефонных номеров, факсов, электронной почты, по которым обеспечивает предоставление квалифицированных технических консультаций по возникшим проблемам с Товаром (Оборудованием), возможных неисправностях, способах их устранения и т.п. Технические консультации должны предоставляться с 9 до 18 часов (местное время Поставщика) в рабочие дни на русском языке. 
10. Порядок оплаты

10.1 
Цена Договора и валюта платежа устанавливается в российских рублях.

10.2. 
Оплата за Товар (Оборудование) осуществляется платежным поручением с расчетного счета Покупателя на расчетный счет Поставщика. Датой платежа является дата списания денежных средств со счета Покупателя.

10.3. 
Оплата за Товар (Оборудование) в рамках Договора будет осуществляться в следующем порядке: 

а) 
авансовый платеж в размере 40% от цены Договора осуществляется в течение 20 (двадцати) банковских дней с даты заключения настоящего Договора, с учетом положений, предусмотренных в пункте 11.4 настоящего Договора;

б)
60% от цены Договора оплачивается по факту поставки Товара (Оборудования), в течение 10 (десяти) банковских дней после предоставления Покупателю документации, предусмотренной подпунктами «а»-«д» пункта 7.5 настоящего Договора и подписания Сторонами Акта приема-передачи Товара (Оборудования) (форма установлена в Приложении № 3 к настоящему Договору).

11. Обеспечение Договора

10.1. Поставщик на условиях настоящего Договора предоставляет Покупателю обеспечение исполнения следующих обязательств, связанных с исполнением Договора (далее - «обеспечение Договора»): 

а) обеспечение возврата аванса;

б) обеспечение исполнения гарантийных обязательств.

10.2. Обеспечение Договора предоставляется Поставщиком по его выбору в одной из следующих форм: безотзывная банковская гарантия, выданная банком; в форме денежных средств путем их перечисления Покупателю.

10.3. Размер (сумма) обеспечения возврата аванса равен сумме выплачиваемого по Договору аванса и составляет 40% от цены Договора в сумме 
….
10.4. Поставщик обязуется предоставить обеспечение возврата аванса и исполнения Договора в срок не более 15 (пятнадцати) дней с даты заключения Договора, при этом выплата аванса Покупателем осуществляется только после предоставления Поставщиком соответствующего обеспечения.

10.5. Обеспечение возврата аванса и исполнения Договора должно быть действительно в течение срока исполнения обязательств по поставке Товара (Оборудования) плюс 60 дней.
10.6. Предоставляемое обеспечение возврата аванса и исполнения Договора должно покрывать все обязательства по настоящему Договору, за исключением гарантийных обязательств, в том числе:

а)
обязательства по уплате неустоек (пеней, штрафов), предусмотренных настоящим Договором, начисленных с момента возникновения у Покупателя права на их начисления;
б)
по возмещению Поставщиком убытков Покупателя;
в)
обязательства по предоставлению вместе с Товаром (Оборудованием) гарантии качества Поставщика на поставляемый Товар (Оборудование);

г)
обязательства по предоставлению обеспечения исполнения гарантийных обязательств.

10.7. Предоставляемое обеспечение возврата аванса и исполнения Договора также должно покрывать случаи расторжения настоящего Договора и отказа Поставщика вернуть полученную сумму авансового платежа, перечисленную Поставщику в соответствии с условиями настоящего Договора.

10.8. Размер (сумма) обеспечения исполнения гарантийных обязательств составляет 5% от цены Договора в сумме…. Поставщик обязуется предоставить обеспечение исполнения гарантийных обязательств в срок не менее, чем за 30 (тридцать) дней  до   даты подписания Сторонами Акта приема-передачи Товара (Оборудования) (форма установлена в Приложении № 3 к настоящему Договору).

10.9. Обеспечение исполнения гарантийных обязательств должно быть действительно в течение установленного настоящим Договором срока гарантийных обязательств  Поставщика.
10.10. Предоставляемое обеспечение исполнения гарантийных обязательств должно покрывать все дополнительные и гарантийные обязательства, принятые на себя Поставщиком в отношении поставленного Товара (Оборудования) в соответствии с условиями настоящего Договора.

10.11. В случае неисполнения Поставщиком своих обязательств по настоящему Договору в предусмотренные сроки или расторжения Договора и отказа Поставщика вернуть полученную сумму аванса, Покупатель имеет право на истребование суммы обеспечения Договора полностью или частично.
10.12. Покупатель вправе отказать Поставщику в принятии обеспечения Договора в случае несоответствия размера и условий предоставленного обеспечения, банков, банковских гарантий, поручителей требованиям, устанавливаемым опубликованными на официальном сайте по закупкам атомной отрасли распорядительными документами Государственной корпорации по атомной энергии «Росатом».

10.13. Обеспечение Договора возвращается Поставщику не позднее, чем через 30 (тридцать) дней после даты исполнения Поставщиком обеспечиваемых обязательств по Договору.

10.14. В случае если по каким-либо причинам обеспечение исполнения обязательств по Договору перестало быть действительным, закончило свое действие или иным образом перестало обеспечивать исполнение Поставщиком своих обязательств по Договору, Поставщик обязуется в течение 20 (Двадцати) банковских дней с момента наступления любого из указанных настоящим пунктом событий предоставить Покупателю иное (новое) надлежащее обеспечение исполнения обязательств по Договору на тех же условиях и в том же размере.

12. ответственность сторон

12.1. 
Стороны несут ответственность за невыполнение или ненадлежащее выполнение условий настоящего Договора в соответствии с законодательством Российской Федерации.

12.2. 
В случае нарушения сроков поставки Товара (Оборудования), предусмотренных  в пункте 13.2 настоящего Договора, Поставщик выплачивает Покупателю пеню в размере 0,1 % от общей стоимости недопоставленного в срок Товара (Оборудования), за каждый день просрочки.

12.3. 
Уплата неустойки в случае ненадлежащего исполнения обязательств по Договору не освобождают Поставщика от исполнения обязательств в натуре.
12.4.
Покупатель вправе потребовать от Поставщика сверх неустойки возмещения в полном объеме убытков, причиненных неисполнением или ненадлежащим исполнением условий настоящего Договора.
12.5.
В случае нарушения сроков оплаты Товара (Оборудования), предусмотренных в пункте 10.3 настоящего Договора, Покупатель выплачивает Поставщику пеню в размере 0,1 % от общей стоимости неоплаченного в срок Товара (Оборудования), за каждый день просрочки.
12.6.
Обязанность по уплате неустойки возникает только после письменной претензии пострадавшей Стороны.
12.7.
Покупатель не несет ответственности за неисполнение обязательств по оплате в рамках настоящего Договора, в случае не поступления (задержки поступления) денежных средств от Донора  по Финансовому контракту.
13. Срок действия Договора

13.1. 
Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания Сторонами и действует до полного исполнения Сторонами обязательств по настоящему Договору, в том числе гарантийных обязательств, предусмотренных разделом 9 настоящего Договора.

В случае если в соответствии с законом сделка подлежит предварительному согласованию Покупателем с Государственной корпорацией по атомной энергии «Росатом», настоящий Договор вступает в силу не ранее получения Покупателем согласия Государственной корпорации по атомной энергии «Росатом» на его заключение.
13.2. 
Все обязательства Поставщика по поставке Товара (Оборудования) Покупателю, за исключением пункта 5.1.2 настоящего Договора, должны быть исполнены в течение 29 (двадцати девяти) недель с даты осуществления предоплаты согласно пункту 10.3 настоящего Договора, но не позднее 01.11.2013 года, при условии выполнения Покупателем сроков оплаты за Товар (Оборудование), указанных в пункте 10.3 настоящего Договора.
13.3. 
Настоящий Договор может быть расторгнут по соглашению Сторон или по решению суда. Настоящий Договор может быть расторгнут в одностороннем внесудебном порядке Покупателем без возмещения Поставщику убытков, ущерба, каких-либо затрат, связанных с исполнением обязательств по настоящему Договору в следующих случаях:

а) нарушение Поставщиком, в том числе однократное, сроков поставки (в том числе промежуточных) Товара (Оборудования);

б) нарушение Поставщиком, в том числе однократное, требований по качеству, количеству, ассортименту Товара (Оборудования), установленных в настоящем Договоре и приложений к нему.

Моментом расторжения настоящего Договора является получение Поставщиком от Покупателя письменного уведомления о расторжении настоящего Договора. 
Стороны, подписывая настоящий Договор, признают, что нарушения условий Договора, указанных в настоящем пункте, являются существенными для Покупателя (п. 2 ст. 450 ГК РФ).
14. форс-мажор

14.1. 
Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение своих обязательств по Договору, если их неисполнение явилось следствием форс-мажорных обстоятельств.

14.2. 
Под форс-мажорными обстоятельствами понимают такие обстоятельства, которые возникли после заключения Договора в результате непредвиденных и непредотвратимых событий, неподвластных сторонам, включая, но, не ограничиваясь: пожар, наводнение, землетрясение, другие стихийные бедствия, запрещение властей, террористический акт, при условии, что эти обстоятельства оказывают воздействие на выполнение обязательств по Договору и подтверждены соответствующими уполномоченными органами.

14.3. 
Сторона, у которой возникли обстоятельства форс-мажора, обязана в течение 5 (пяти) рабочих дней письменно информировать другую сторону о случившемся и его причинах. Если от стороны не поступает иных письменных уведомлений, другая сторона продолжает выполнять свои обязательства по Договору, насколько это целесообразно, и ведет поиск альтернативных способов выполнения Договора, не зависящих от форс-мажорных обстоятельств.

14.4. 
В случае если поставка осуществляется из-за границы Российской Федерации, событие форс-мажора должно быть подтверждено торгово-промышленной палатой страны, в которой произошло такое событие.

14.5. 
Если, по мнению сторон, исполнение Договора может быть продолжено в порядке, действовавшем до возникновения обстоятельств непреодолимой силы, то срок исполнения обязательств по Договору продлевается соразмерно времени, которое необходимо для учета действия этих обстоятельств и их последствий.

15. Уведомления

15.1. Любое уведомление, которое одна сторона направляет другой стороне в соответствии с Договором, высылается в виде телеграммы или письма по адресу другой стороны, с подтверждением о получении.

16. РАСКРЫТИЕ ИНФОРМАЦИИ
16.1. 
Поставщик гарантирует Покупателю, что сведения и документы (далее Сведения) в отношении всей цепочки собственников и руководителей, включая бенефициаров (в том числе конечных), Поставщика, направленные Покупателю с адреса электронной почты euroblast@mail.ru на адрес электронной почты info@rosrao.ru, являются полными, точными и достоверными.

16.2. 
При изменении Сведений Поставщик обязан не позднее 5 (пяти) дней с момента таких изменений направить Покупателю соответствующее письменное уведомление с приложением копий подтверждающих документов, заверенных нотариусом или уполномоченным должностным лицом Поставщика.

16.3. 
Поставщик настоящим выдает свое согласие и подтверждает получение им всех требуемых в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации (в том числе, о коммерческой тайне и персональных данных) согласий всех упомянутых в Сведениях, заинтересованных или причастных к Сведениям лиц на обработку предоставленных Сведений Покупателю, а также на раскрытие Покупателем Сведений, полностью или частично, компетентным органам государственной власти (в том числе, Федеральной налоговой службе Российской Федерации, Минэнерго России, Росфинмониторингу, Правительству Российской Федерации), а так же Государственной корпорации по атомной энергии «Росатом» и последующую обработку Сведений такими органами (далее Раскрытие). Поставщик освобождает Покупателя от любой ответственности в связи с Раскрытием, в том числе, возмещает Покупателю убытки, понесенные в связи с предъявлением Покупателю претензий, исков и требований любыми третьими лицами, чьи права были или могли быть нарушены таким Раскрытием.

16.4. 
Стороны подтверждают, что условия настоящего договора о предоставлении Сведений и о поддержании их актуальными признаны ими существенными условиями настоящего Договора в соответствии со ст. 432 Гражданского кодекса Российской Федерации.

16.5. 
Если специальной нормой части второй Гражданского кодекса Российской Федерации не установлено иное, отказ от предоставления, несвоевременное и (или) недостоверное и (или) неполное предоставление Сведений (в том числе, уведомлений об изменениях с подтверждающими документами) является основанием для одностороннего отказа Покупателя от исполнения Договора. Договор считается расторгнутым с даты получения Поставщиком соответствующего письменного уведомления Покупателя, если более поздняя дата не будет установлена в уведомлении.

17. Прочие положения

17.1.
Во всем, что не предусмотрено Договором, стороны руководствуются законодательством Российской Федерации.

17.2. 
Все споры и разногласия в связи с исполнением Договора, разрешаются путем переговоров. Если по результатам переговоров стороны не приходят к согласию, дело передается на рассмотрение в Арбитражный суд города Москвы.

17.3. 
Неотъемлемой частью настоящего Договора являются:


Приложение № 1: Спецификация;


Приложение № 2: Технические требования;


Приложение № 3: Акт приема-передачи Товара (Оборудования) (образец).

18. Реквизиты сторон

	От Покупателя:

Федеральное государственное унитарное предприятие «Предприятие по обращению с радиоактивными отходами «РосРАО» (ФГУП «РосРАО»)

Адрес: 119017, г. Москва, ул. Б. Ордынка, д. 24

ИНН 4714004270
КПП 770601001

к/с 30101810400000000225
р/с 40502810838090000052 СБЕРБАНК РОССИИ (ОАО) Московский банк Сбербанка России ОАО г. Москва
БИК 044525225
	От Поставщика:



19. Подписи сторон

	От Покупателя:
Начальник управления - 

руководитель проектного

офиса «Сопровождение 

строительства объектов по 

программам ФЦП и Гособоронзаказа»
ФГУП «РосРАО»
_______________________ Р.З. Ким
	От Поставщика:




Приложение № 3 к Договору (Образец)
ФОРМА
№ ________________________________________ от «___» ___________ 2013 года 







АКТ ПРИЕМА-ПЕРЕДАЧИ ТОВАРА (ОБОРУДОВАНИЯ)
№_____ от «___» ___________ 201__ г.
ПО ДОГОВОРУ № _________________________________ от «___» ___________ 201__ г.

«Поставщик» _____________________ в лице _____________________, действующего на основании _____________________, с одной стороны и «Покупатель»  _____________________ в лице _____________________, действующего на основании _____________________, с другой стороны, составили настоящий акт о следующем:

Поставщик поставил, а Покупатель принял следующий Товар (Оборудование) согласно Спецификации (Приложение №1 к Договору):

_______________________________________________ (описание Товара (Оборудования))
Стоимость поставленного Товара (Оборудования) составляет:

____________________________________ (сумма за поставленный Товар (Оборудование))
К настоящему акту прилагаются следующие документы, подтверждающие поставку Товара (Оборудования):

______________________________________________________ (перечислить  документы)

Покупатель несет полную материальную ответственность за принятый Товар  (Оборудование). С момента подписания настоящего Акта приема-передачи все риски случайной гибели, утраты или повреждения Товара (Оборудования) переходят к Покупателю.

	От Покупателя:

___________________ 

М.П.

«___» ___________ 201__г.
	От Поставщика:

__________________________ 

М.П.

«___» ___________ 201__г.


Форма согласована:

	От Покупателя:
Начальник управления - 

руководитель проектного

офиса «Сопровождение 

строительства объектов по 

программам ФЦП и Гособоронзаказа»
ФГУП «РосРАО»
_______________________ Р.З. Ким
	От Поставщика:
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От Покупателя ____________________

От Поставщика ____________________


